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TREATY AND ADDITIONAL AGREEMENT BETWEEN JAPAN AND CHINA 
RELATING TO MANCHURIA. 1 

Signed at Peking, December 22, 1905; Ratifications exchanged at Peking, 

Jan. 23, 1906. 

His Majesty the Emperor of Japan and His Majesty the Emperor 
of China, desiring to adjust certain matters of common concern grow- 
ing out of the Treaty of Peace between Japan and Bussia of September 
5th, 1905, have resolved to conclude a treaty with that object in view 
and have for that purporse named their plenipotentiaries, that is to say : 

His Majesty the Emperor of Japan : 

Baron Komura Jutaro, Jusammi, Grand Cordon of the Imperial 
Order of the Eising Sun, Minister for Foreign Affairs and Special 
Ambassador of his Majesty, and 

Uchida Yasuya, Jushii, Second Class of the Imperial Order of the 
Eising Sun, His Majesty's Envoy Extraordinary and Minister Pleni- 
potentiary; and 

His Majesty the Emperor of China: 

Prince Ching, Presiding Minister for Foreign Affairs, Councillor of 
State and Plenipotentiary of His Majesty, 

Chu Hung-chi, Minister for Foreign Affairs, Councillor of State 
and Plenipotentiary of His Majesty, and 

Yuan Shih-kai, Viceroy of the Province of Chihli, Junior Guardian 
of the Heir-Apparent, Minister Superintendent of Trade for the North- 
ern Ports and Plenipotentiary of His Majesty; 

Who, after having exchanged their full powers which were found to 
be in good and due form, have agreed upon and concluded the follow- 
ing Articles: 

Article I. 

The Imperial Chinese Government consent to all the transfers and 
assignments made by Eussia to Japan by Articles V and VI of the 
Treaty of Peace above mentioned. 

Article II. 

The Imperial Japanese Government engage that in regard to the 
leased territory as well as in the matter of railway construction and 
exploitation, they will, so far as circumstances permit, conform to the 

iRockhill, Supplement 1904-1908, p. 131. 



308 THE AMERICAN JOURNAL OF INTERNATIONAL LAW 

original agreements concluded between China and Russia. In case any 
question arises in the future on these subjects, the Japanese Government 
will decide it in consultation with the Chinese Government. 

Article III. 

The present treaty shall come into full force from the date of 
signature. It shall be ratified by their Majesties the Emperor of Japan 
and the Emperor of China and the ratifications shall be exchanged at 
Peking as soon as possible, and not later than two months from the 
present date. 

In witness whereof, the respective plenipotentiaries have signed this 
treaty in duplicate in the Japanese and Chinese languages and have 
thereto affixed their seals. 

Done at Peking, this twenty-second day of the twelfth month of the 
thirty-eighth year of Meiji, corresponding to the twenty-sixth day of 
the eleventh moon of the thirty-first year of Kuang Hsii. 

(Signed) Baron Komdra Jutaro, [l. s.] 

Jusammi, Grand Cordon of the Imperial Order of the Rising Sun, 
Minister for Foreign Affairs and Special Ambassador of His Majesty 
the Emperor of Japan. 

(Signed) Uchida Yasdya, [l. s.] 

Jushii, Second Class of the Imperial Order of the Rising Sun, Envoy 
Extraordinary and Minister Plenipotentiary of His Majesty the 
Emperor of Japan. 

(Signed) Prince Ching, [l. s.] 

Presiding Minister for Foreign Affairs, Councillor of State and Pleni- 
potentiary of His Majesty the Emperor of China. 

(Signed) Chu Hung-chi, [l. s.] 

Minister for Foreign Affairs, Councillor of State and Plenipotentiary 
of His Majesty the Emperor of China. 

(Signed) Yuan Shih-kai, [l. s.] 

Viceroy of the Province of Chihli, Junior Guardian of the Heir-Ap- 
parent, Minister Superintendent of Trade for the Northern Ports 
and Plenipotentiary of His Majesty the. Emperor of China. 

The Governments of Japan and China, with a view to regulate, for 
their guidance, certain questions in which they are both interested in 
Manchuria, in addition to those provided for in the treaty signed this 
day, have agreed as follows: 
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Article I. 

The Imperial Chinese Government agree that as soon as possible after 
the evacuation of Manchuria by the Japanese and Eussian forces, the 
following cities and towns in Manchuria will be opened by China her- 
self as places of international residence and trade: 
In the Province of Shingking: 

Fengbwangcheng ; Liaoyang; Hsinmintun; Tiehling; Tung- 
kiangtzu and Fakumen. 
In the Province of Kirin: 

Changchun (Kuanchengtzu) ; Kirin; Harbin; Ninguta; Hun- 
chun and Sanhsing. 
In the Province of Heilungkiang : 

Tgitsihar ; Hailar ; Aihun and Manchuli. 1 

Article II. 

In view of the earnest desire expressed by the Imperial Chinese Gov- 
ernment to have the Japanese and Eussian troops and railway guards 
in Manchuria withdrawn as soon as possible, and in order to meet this 
desire, the Imperial Japanese Government, in the event of Eussia 
agreeing to the withdrawal of her railway guards, or in case other 
proper measures are agreed to between China and Eussia, consent to 
take similar steps accordingly. When tranquility shall have been re- 
established in Manchuria and China shall have become herself capable 
of affording full protection to the lives and property of foreigners, 
Japan will withdraw her railway guards simultaneously with Eussia. 

Article III. 

The Imperial Japanese Government, immediately upon the with- 
drawal of their troops from any regions in Manchuria, shall notify the 
Imperial Chinese Government of the regions thus evacuated, and even 
within the period stipulated for the withdrawal of troops in the Addi- 
tional Articles of the Treaty of Peace between Japan and Eussia, the 
Chinese Government may send necessary troops to the evacuated re- 
gions of which they have been already notified as above mentioned, 

i On Sept. 10, 1906. T'ieh-ling, Tung-chiang-tzu and Fa-ku-men were declared 
open by China. On Oct. 8, 1906, Hsin-min-tun was opened; on Jan. 14, 1907, 
Chang-ehun, Kirin, Harbin, and Tsitsihar. On June 28, 1907, Feng-huang cheng, 
Liao-yang, Ninguta, Hun-ch'un, Sanhsing, Hailar, and Aihun were opened. 
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for the purpose of maintaining order and tranquility in those regions. 
If, in the regions from which Japanese troops have not yet been with- 
drawn, any villages are disturbed or damaged by native bandits, the 
Chinese local authorities may also dispatch a suitable military force 
for the purpose of capturing or dispersing those bandits. Such troops, 
however, shall not proceed within twenty Chinese li from the boundary 
of the territory where Japanese troops are stationed. 

Article IV. 

The Imperial Government of Japan engage that Chinese public and 
private property in Manchuria, which they have occupied or expropri- 
ated on account of military necessity, shall be restored at the time the 
Japanese troops are withdrawn from Manchuria and that such property 
as is no longer required for military purposes shall be restored even 
before such withdrawal. 

Article V. 

The Imperial Chinese Government engage to take all necessary 
measures to protect fully and completely the grounds in Manchuria in 
which the tombs and monuments of the Japanese officers and soldiers 
who were killed in war are located. 

Article VI. 

The Imperial Chinese Government agree that Japan has the right 
to maintain and work the military railway line constructed between 
Antung and Mukden and to improve the said line so as to make it fit 
for the conveyance of commercial and industrial goods of all nations. 
The term for which such right is conceded is fifteen years from the 
date of the completion of the improvements above provided for. The 
work of such improvements is to be completed within two years, ex- 
clusive of a period of twelve months during which it will have to be 
delayed owing to the necessity of using the existing line for the with- 
drawal of troops. The term of the concession above mentioned is there- 
fore to expire in the 49th year of Kuang Hsu. At the expiration of 
that term, the said railway shall be sold to China at a price to be 
determined by appraisement of all its properties by a foreign expert 
who will be selected by both parties. The conveyance by the railway 
of the troops and munitions of war of the Chinese Government prior 
to such sale shall be dealt with in accordance with the regulations of 
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the Eastern Chinese Eailway. Regarding the manner in which the 
improvements of the railway are to be effected, it is agreed that the 
person undertaking the work on behalf of Japan shall consult with the 
commissioner dispatched for the purpose by China. The Chinese Gov- 
ernment will also appoint a commissioner to look after the business 
relating to the railway as is provided in the agreement relating to the 
Eastern Chinese Eailway. It is further agreed that detailed regulations 
shall be concluded regarding the tariffs for the carriage by the railway 
of the public and private goods of China. 

Article VII. 

The Governments of Japan and China, with a view to promote and 
facilitate intercourse and traffic, will conclude, as soon as possible, a 
separate convention for the regulation of connecting services between 
the railway lines in South Manchuria and all the other railway lines 
in China. 

Article VIII. 

The Imperial Chinese Government engage that all materials required 
for the railways in South Manchuria shall be exempt from all duties, 
taxes and likin. 

Article IX. 

The methods of laying out the Japanese settlement at Yingkou in 
the Province of Shingking, which has already been opened to trade, 
and at Antung and Mukden in the same province, which are still unopen 
although stipulated to be opened, shall be separately arranged and de- 
termined by officials of Japan and China. 

Article X. 

The Imperial Chinese Government agree that a joint-stock company 
of forestry composed of Japanese and Chinese capitalists shall be 
organized for the exploitation of the forests in the regions on the right 
bank of the Eiver Yalu and that a detailed agreement shall be con- 
cluded in which the area and term of the concession as well as the 
organization of the company and all regulations concerning the joint 
work of exploitation shall be provided for. The Japanese and Chinese 
shareholders shall share equally in the profits of the undertaking. 
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Article XI. 

The Governments of Japan and China engage that in all that relates 
to frontier trade between Manchuria and Corea most favoured nation 
treatment shall be reciprocally extended. 

Article XII. 

The Governments of Japan and China engage that in all matters 
dealt with in the treaty signed this day or in the present agreement the 
most favourable treatment shall be reciprocally extended. 

The present agreement shall take effect from the date of signature. 
When the treaty signed this day is ratified, this agreement shall also 
be considered as approved. 

In witness whereof, the undersigned, duly authorized by their re- 
spective governments, have signed the present agreement in duplicate 
in the Japanese and Chinese languages and have thereto affixed their 
seals. 

Done at Peking, this 22nd day of the 12th month of the 38th year 
of Meiji, corresponding to the 26th day of the 11th moon of the 31st 
year of Kuang Hsu. 

(Signed) Baron Komura Jutaro, [l. s.] 

Jusammi, Grand Cordon of the Imperial Order of the Rising Sun, 
Minister for Foreign Affairs and Special Ambassador of His Majesty 
the Emperor of Japan. 

(Signed) Uchida Yasuya, [l. s.] 

Jushii, Second Class of the Imperial Order of the Rising Sun, Envoy 
Extraordinary and Minister Plenipotentiary of His Majesty the 
Emperor of Japan. 

(Signed) Prince Ching, [l. s.] 

Presiding Minister for Foreign Affairs, Councillor of State and Pleni- 
potentiary of His Majesty the Emperor of China. 

(Signed) Chu Hung-chi, [l. s.] 

Minister for Foreign Affairs, Councillor of State and Plenipotentiary 
of His Majesty the Emperor of China. 

(Signed) Yuan Shih-kai, [l. s.] 

Viceroy of the Province of Chihli, Junior Guardian of the Heir-Ap- 
parent, Minister Superintendent of Trade for the Northern Ports 
and Plenipotentiary of His Majesty the Emperor of China. 



